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Levira International

Ga briel TeiXidé Designer

In 1968 Gabriel studied at the School “Oficios
Artisticos” in Barcelona.

In 1973 Started his professional career as
Industrial Designer.

He co-operates with important companies of
illumination, office furniture and fabrics.

He has won several prizes such as: Silver
“Deltas” and Adi/Fad selections among others.
From 2000 to 2004 was a designer teacher on
Eina School of Barcelona.

Em 1968, Gabriel estuda na Escuela de Oficios
Artisticos da Barcelona.

Inicia a sua carreira profissional em 1973
dedicando-se ao desenho industrial.

Colabora principalmente com importantes
empresas de iluminagdo, mobiliario de
escritério e de tecidos.

Obteve multiplos prémios como Deltas de plata
y selecciones Adi/Fad e outros.

De 2000 al 2004 foi professor de desenho na
Escuela Eina de Barcelona.

Designed by Gabriel Teixidé

En 1968 Gabriel estudioé en la escuela de Oficios
Artisticos de Barcelona.

Inicié su carrera profesional en 1973
dedicandose al disefio industrial.

Colabora principalmente con importantes
empresas de iluminacién, mobiliario de
escritorio y de textiles.

Ha obtenido varios premios como: Deltas de
plata y selecciones Adi/Fad entre otros.

De 2000 al 2004 fue profesor de disefio en la
Escuela Eina de Barcelona.

En 1968, Gabriel étudie a I'école « Oficios
Artistiscos » de Barcelone.

Initie sa carriére professionnelle en 1973 se
consacrant au dessin industriel.

Collabore principalement avec d'importantes
entreprises d'éclairage, mobilié de bureau et
de tissus.

A obtenu de nombreuses récompenses comme
Deltas et Adi/Fad entre autres.

De 2000 a 2004 a été professeur de dessin a
I'Ecole Eina de Barcelone.
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The assembling scheme cannot be simpler, O sistema de montagem nao podia
only four screws per desk and the rest only with simples, com quatro parafusos por me :
a click, the result is a simple and clean look. sé click. Resultado: estético, simples e 5,
Configuration with white “N” structure with Configuragdo com perna “N”, estrutura ¢
suspended pedestals, returns, natural oak branco com blocos de gavetas suspensc

veneer tops, storage cabinets and pedestal on mdédulos, tampos em Carvalho natural
castors. armarios e blocos rodados. =






Levira International

Double depth working tops (1600mm) black “O”
legs, central second level with white shelves,
totally adjustable monitor supports and black
tops. The bicolor white and black cabinets are
the chromatic counterpoint.

Area de trabalho dupla (1600mm) perna “O” em
preto, o segundo nivel central com prateleiras
em branco, suportes de monitor totalmente
regulaveis e tampos em preto. Os armarios
bicolores em branco e preto sdo o contraponto
cromatico.

Designed by Gabriel Teixidé

Area de trabajo de doble anchura (1600mm)
pie “O" en negro, segundo nivel central con
bandejas en blanco, soportes de pantalla
totalmente regulables y tableros en negro.
Los armarios bicolor en blanco y negro son el
contrapunto cromatico.

Zone de travail double (1600mm) pied “O” en
noir, deuxiéme niveau central avec tablettes
en blanc, supports écran totalement réglables
et plateaux en noir. Les armoires “Black

and White" sont la preuve du contrepoint
chromatique.



ON

ON can be completed with multitasking extras.

Fabric-covered screens, monitor holders,
CPU support straps, paper holders and shelfs
designed to optimize space and help work
organization.

A série ON pode ser completada com extras
multifuncdes. Painéis em tecido, suportes de
monitores, suportes para CPU, suportes de
papéis e prateleiras foram desenhados para
optimizar espaco e ajudar na organizagdo do
trabalho.

Designed to Work

La serie ON se puede completar con varios
extras multifuncionales. Paneles separadores,
soportes de monitor, soportes CPU, incluso
estantes con organizadores de papel que

se han disefiado pensando en optimizar los
espacios de trabajo y facilitando el orden.

La série ON peut étre complétée par des extras
multifonctions. Des panneaux en tissu, des
supports de moniteur, des supports de CPU,
des supports de papier et des étagéres ont

été congus pour optimiser I'espace et faciliter
I'organisation du travail.
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Levira International

Designed by Gabriel Teixidé
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Meetings and Reception
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Modular table top

The right size for every meeting. ON meeting
tables were designed to allow comfortable and
efficient meetings. Its elegant design allows
choosing between two sizes and to assemble
modular table tops between tables.

O tamanho ideal para todas as reunides. As
mesas de reunido ON sdo desenhadas para
permitirem reunides confortaveis e eficientes.
Com o seu design elegante, é possivel escolher
entre dois tamanhos e ainda acrescentar
tampos modulares entre mesas.

El tamanio ideal para todas las reuniones. Las
mesas de reunién ON estan disefiadas para
permitir cémodas y eficientes reuniones. Con
su elegante disefio, es posible elegir entre
varios tamanos a la vez que anadir tapas
modulares entre mesas.

La taille idéale pour toutes les réunions.

Les tables de réunion ON sont congues

pour permettre des réunions confortables

et efficaces. Avec son design élégant, il

est possible de choisir entre deux tailles et
également d'ajouter des plateaux modulables
entre les tables.

Levira International

Designed by Gabriel Teixidé






ON

ON has also an answer for managerial areas
or a distinguished office with glass top desks
and stainless steel support bars, its structure
is visible and turns itself into an aesthetic and
greatly formal solution.

A linha ON cria zonas direccionais ou gabinetes
que requerem alguma distingdo com mesas
de vidro e tubos de aco inox, a sua estrutura a
vista transforma-se num elemento estético de
grande expressividade.

Designed to Work

ON resuelve zonas direccionales o despachos
que requieren algo distinto con mesas

de cristal y tubos en acero inoxidable, su
estructura vista se transforma en un elemento
estético de gran expresividad formal.

ON solutionne les zones de direction qui
demandent une certaine distinction; avec des
tables en verre et traverses en inox, sa structure
visible se transforme en un élément esthétique
de grande expression.
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Levira International

“N" legs allow to create glass top, veneer or
laminate meeting tables, completing the needs
of the different working areas. Its flexible and
polyvalent system makes it possible to create
angular “U” shaped or closed solutions for
specific meeting rooms that require a special
solution.

A perna “N" permite criar mesas de reunides
com tampo em vidro, madeira ou estratificado,
completando as necessidades das distintas
areas de trabalho. O seu sistema polivalente e
flexivel possibilita configuragcdes de angulo em
“U" ou fechadas para areas de reunidao em que
se requer algo especial.

Designed by Gabriel Teixidé

El pie “N” permiten crear mesas de reuniones
de cristal, madera o estratificado, completando
las necesidades de las distintas areas de
trabajo. Su sistema polivalente y flexible hace
posible crear configuraciones angulares en “U”
o cerradas para salas de reuniones especificas
que requieren algo especial.

Le pied “N” permet la création de tables de
réunion avec plateau en verre, bois ou stratifié,
complétant les besoins des différentes zones
de travail. Son systéme polyvalent et flexible
rend possible la création de configurations
angulaires en “U"” ou fermées pour des salles de
réunion spécifiques.



Levira International Designed by Gabriel Teixido

Mesas con pie “O” en blanco
en roble natural y separador
na de las posibilidades para

ico.

sied *

éne
, c'est I'une de
tes au public

Desks with “O” white leg with a natural oak
veneer reception counter and a fabric screen,
are one of the possibilities for public areas.

Mesas com perna “O" em branco, com balcdo
em Carvalho natural e separador frontal em
tecido. E uma das possibilidades para as zonas
abertas ao publico.
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" en blanc avec banque
couleur naturel et panneau

con mostrador
rontal en tela, es
zonas abiertas al

s possibilités pour




Levira International Designed by Gabriel Teixido
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Designed by Gabriel Teixidé
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1. Top clip

2. Table-cabinet joint

3. Return clip

4. Horizontal and vertical cable channels
5. Storage units between desks

1. Clip tampo

2. Unido da mesa ao armario

3. Clip mesa auxiliar

4. Eletrificacao horizontal e vertical
5. Zona de arquivo entre mesas

Designed by Gabriel Teixidé

1. Clip tablero

2. Unién mesa armario

3. Clip mesa auxiliar

4. Electrificacion horizontal y vertical
5. Contenedor entre mesas

1. Clip plateau

2. Union table-armoire

3. Clip retour

4. Electrification horizontale et verticale
5. Rangement entre tables
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ONH+ line comes with clean lines enriched with
stainless steel or painted terminal elements,
wood or glass tops. This modern collection
features multiple combinations between
structures and worktops. It includes a range of
lacquered cabinets with veneer doors.

A linha ON+ tem um aspeto leve com laterais
em aco inoxidavel ou pintado, tampos em vidro
e madeira. Permite multiplas combinacées

de estruturas e tampos em madeira ou vidro.
Possui uma gama de armarios metalicos
lacados com portas de madeira.

Levira International

ON+ presenta un aspecto ligero con laterales en
acero inoxidable o pintado, cubiertas en vidrio
o chapa de madera. Se adapta a cualquier
configuracion de estructuras y cubiertas de
madera o vidrio. Ademas cuenta con una
amplia variedad de armarios lagueados y con
puertas de madera.

Designed by Gabriel Teixidé

La collection ON+ présente un aspect léger
avec des pieds en acier inoxydable, plateaux en
verre et bois. Dispose d'une gamme d’'armoires
laguées métalliques avec des portes en bois.



ON+ Designed to Work = Levira International Designed by Gabriel Teixido
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Designed to Work

Desk / Secretéria / Mesa / Bureau

mm

L800 x W600 x H720
L1000 x W600 x H720
L1200 x W600 x H720

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Wide Desk / Secretéria Larga / Mesa Ancho / Grand Bureau

mm

L1400 x W800 x H720
L1600 x W800 x H720
L1800 x W800 x H720

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Extra Wide Desk or Meeting Table / Secretaria Extra
Larga ou Mesa de Reunides / Mesa Extra Ancho o Mesa de
Reuniones / Bureau Extra Large ou Table de Réunion

mm

L1600 x W1200 x H720
L1800 x W1200 x H720
L2000 x W1200 x H720
L2200 x W1200 H720

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Large Meeting Table / Mesa de Reunido Grande / Mesa de
Reuniones Grande / Grande Table de Réunion

mm
L3200 x W1200 x H720
L3600 x W1200 x H720

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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980 Glass

Wing Module /Mdédulo de ala / Médulo de ala / Module
d'aile

mm

L800 x W600 x H720
L1000 x W600 x H720
L1200 x W600 x H720

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Inner Module / Médulo Interno / Médulo interior / Module
Intérieur

mm

L800 x W6e00

L1000 x W600 L1200 x W800
L1200 x W600 L1400 x W800
L1400 x W600 L1600 x W800

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Levira International

Designed by Gabriel Teixidé

Counter / Balcio / Mostrador / Banque d'accueil

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

973 974 979
mm o
L1600 x W319 x H620 980
Modesty Panel / Painel / Faldén / Voile de Fond Metal / Metal
Metal / Métal
400 404 416

mm
L1200 x W200
L1400 x W200

Fabric covered screen panel / Painel revestido a tecido /
Panel frontal tapizado de tejido / Panneau écran revétu en
tissu

mm

L800 x W35 x H345
L1100 x W35 x H345
L1300 x W35 x H345

Fabric / Tecido
Tejido / Tissu

@
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148 150

@
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154 156 159

High Panel / Biombo / Panel / Cloison

mm
W800x H1500
W1000 x H1500

Fabric / Tecido
Tejido / Tissu
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Shelving unit with metal shelves / Estante com prateleiras
metdlicas / Estanteria con estantes metalicos / Meuble a
étagéres métaliques

mm
L1800 x W420 x H1190

Metal / Metal
Metal / Métal
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Shelving unit with wooden shelves / Estante com
prateleiras em melamina / Estanteria con estantes madera /
Meuble a étagéres en bois

mm
L1800 x W420 x H1190
L2400 x W420 x H1190

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

976 960 968
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Designed to Work

3 drawers pedestal / Bloco de 3 gavetas / Cajonera 3 cajones
/ Caisson avec 3 tiroirs

mm
L410 x W579 x H562

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

Supporting 3 drawers pedestal / Bloco portante de 3
gavetas / Cajonera portante 3 cajones / Caisson porteur 3
tiroirs

mm
L300 x W600 x H630

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

1standard + 1 file drawer pedestal / Bloco de 1 gaveta + 1
gaveta de arquivo / Cajonera 1 cajone standard + 1 cajone de
archivo / Caisson avec 1 tiroir standard + 1 tiroir archive

mm
L410 x W579 x H562

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

Supporting 1standard + 1 file drawer pedestal / Bloco por-
tante de 1 gaveta + 1 gaveta de arquivo / Cajonera portante
de 1 cajone standard + 1 cajone de archivo / Caisson porteur
avec 1 tiroir standard + 1 tiroir archive

mm
L300 x W600 x H630

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

2 drawers file unit / Armario com 2 gavetas / Armario con 2
cajones archivo / Armoire avec 2 tiroirs archive

mm
L1000 x W420 x H840

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

Hanging doors cabinet / Armario com portas batentes
/ Armario con puertas batientes / Armoire avec portes
battantes

mm

L800 x W420 x H840

L800 x W420 x H1190

L800 x W420 x H1540 L1000 x W420 x H840
L800 x W420 x H1740 L1000 x W420 x H840

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal
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974 979 980
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Levira International

Designed by Gabriel Teixidé

Cabinet with drawers and coat locker / Armario com
gavetas e vestiario / Armario con cajones y ropero / Armoire
avec tiroirs et vestiaire

mm
L300 x W800 x H1300

Melamine / Melamina
Melaminico / Mélaminé

Metal / Metal
Metal / Métal

Monitor holder / Suporte de monitor / Soporte pantalla /
Support écran

Metal / Metal
Metal / Métal

CPU holder / Suporte CPU / Soporte CPU / Support UC

mm
L226 x W435 x H505

Metal / Metal
Metal / Métal

Open storage unit / Armario aberto / Armario abierto / Metal / Metal

Armoire ouvert Metal / Métal

mm

W800x H300 x H300

Shelf / Prateleira / Estante / Tablette Metal / Metal
Metal / Métal

mm

L1100 x W300

L1300 x W300

L1500 x W300

Paper holder / Suporte de papéis / Soporte papeles / Metal / Metal

Support papiers Metal / Métal

mm
L220 x W300 x H73
L220 x W300 x H198
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ON

Leg options

Designed to Work

Structural possibilities

Metal finishes

*other finishes under consultation

400
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Melamine finishes

Levira International

Designed by Gabriel Teixidd

*other finishes under consultation

976

974

Fabric finishes

978

973

*other finishes under consultation

161




ON+

Designed to Work

Executive desk / Secretaria de direccédo / Mesa de direccién /

Bureau de direction

mm

L1800 x W900 x H740
L2000 x W900 x H740
L2200 x W900 x H740

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Wide executive desk / Secretaria de direcgdo larga / Mesa
de direccién ancho / Grand bureau de direccién

mm
L2000 x W1000 x H740
L2000 x W1000 x H740
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Glass

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Executive desk with supporting storage unit / Secretéaria
de direccdo com mével de arrumacéo portante / Mesa de
direccién con unidad de almacenamiento portante / Bureau
de direction avec unité de stockage porteur

mm

L2100 x W1800 x H740
L2300 x W1800 x H740
L2500 x W1800 x H740
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Glass

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Wide executive desk with supporting storage unit /
Secretdria de direcgdo larga com mével de arrumagéao
portante / Mesa de direccién ancho con unidad de
almacenamiento portante / Grand bureau de direction avec

unité de stockage porteur

mm
L2300 x W1800 x H740
L2500 x W1800 x H740
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Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Executive L-desk / Secretéria de direccdo em L/ Mesa de
direccién en L/ Bureau de direction L

Desk mm

L1800 x W900 x H740
L2000 x W900 x H740
L2200 x W900 x H740

Module mm

L800 x W600
L1000 x W600
L1200 x W600
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Glass

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Wide executive L-desk / Secretéria de direcgdo largaem L/
Mesa de direccién ancho en L/ Grand bureau de direction L

Desk mm
L2000 x W1000 x H740
L2200 x W1000 x H740

Module mm

L800 x W600
L1000 x W600
L1200 x W600
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Glass

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm
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Levira International

Designed by Gabriel Teixidé

Meeting table / Balcio / Mostrador / Banque d’accueil

mm
L2200 x W1200 x H740

Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Large meeting table / Painel / Faldén / Voile de Fond

mm
L3200 x W1200 x H740
L4600 x W1200 x H740
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Venner / Madeira
Madera / Bois

12mm tempered glass /
Vidro temperado 12mm /
Vidrio templado 12mm / Verre
tempéré 12mm

Leather cover / Superficie de escritura em pele / Vade piel /
Sous mans en cuir

mm
L800 x W600
L1000 x W600
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Leather / Pele
Piel / Cuir

3 drawers pedestal / Bloco de 3 gavetas / Cajonera 3 cajones

/ Caisson avec 3 tiroirs

mm
L500 x We00x H600
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Venner / Madeira
Madera / Bois

2 drawers pedestal / Bloco de 2 gavetas / Cajonera 2 cajones

/ Caisson avec 2 tiroirs

mm
L500 x W600 x H600
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Venner / Madeira
Madera / Bois

Storage unit with shelves / Estante com prateleiras /
Estanteria con estantes / Meuble a étagéres

mm
L800 x W470 x H740
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ON+ Designed to Work Levira International Designed by Gabriel Teixido

Tall storage unit with shelves / Estante alta com prateleiras Venner / Madeira Storage unit with 3 drawers and sheves / Armario com Venner / Madeira
/ Estanteria alta con estantes / Grand meuble a étagéres Madera / Bois 3 gavetas e estantes / Armario con 3 cajones y estantes / Madera / Bois
508 512 513 Armoire avec 3 tiroirs et étagéres
514 516 517
mm mm
L800 x W470 x H1410 L1800 x W600 x H680
Storage unit with doors / Estante com portas / Estanteria Venner / Madeira 2 drawers storage unit / Armério de 2 gavetas / Armario 2 Venner / Madeira
con puertas / Meuble avec portes Madera / Bois cajones / Armoire avec 2 tiroirs Madera / Bois
508 512 513
514 516 517
mm mm

L800 x W470 x H740

Tall storage unit with doors / Estante alta com portas /
Estanteria alta con puertas / Grand meuble avec portes

mm
L800 x W470 x H1410

Venner / Madeira
Madera / Bois

L800 x W470x H740

Storage unit with 3 drawers and door / Armario com 3
gavetas e porta / Armario con 3 cajonesy puerta / Armoire
avec 3 tiroirs et porte

mm
L1200 x W600 x H680

Venner / Madeira
Madera / Bois

3 drawers storage unit / Armario de 3 gavetas / Armario 3
cajones / Armoire avec 3 tiroirs

mm
L800 x W470x H740
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4 drawers storage unit / Armario de 4 gavetas / Armario 4
cajones / Armoire avec 4 tiroirs

mm
L800 x W470x H740




Designed to Work

Metal finishes *other finishes under consultation

Veneer finishes *other finishes under consultation

Leather finishes *other finishes under consultation
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